Argent pendant light
ON90S-FKK
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ATTENZIONE!
Rispettare le istruzioni generali.

Questo apparecchio deve essere
connesso in parallelo
rispettando il valore di corrente
indicato.

Non connettere i pendenti
direttamente alla rete.

ATTENZIONE

Prima di collegare I'apparecchio
all'alimentatore, staccare la
tensione di alimentazione.

Usare solo alimentatori in classe
[I SELV che rispettino i valori di
tensione o di corrente indicati.

In caso di pit pendenti e/o di piu
alimentatori posizionare gli
alimentatori distanziati tra loro di
almeno 0,25m.

La potenza di ogni alimentatore
deve essere superiore almeno
del 10% di quella delle sorgenti
luminose applicate.
L'alimentatore deve funzionare
con una potenza minima di 0,5W.
Il valore della temperatura
ambiente (Ta) dell'alimentatore
deve

essere superiore alla
temperatura della zona di
installazione.

Usare tutti i componenti certificati
e conformi alle norme
impiantistiche locali.

Un apparecchio in classe lIl, con
LED Diriver classe Il o classe |,
diventa classe Il o classe | su
responsabilita dell'installatore.

ATTENZIONE

Prima di collegare I'apparecchio
alla rete, assicurarsi che tutte le
lampadine siano inserite.

UK

CAUTION!
Follow the general instructions.

This luminaire must be
connected in parallel respecting
the indicated current value.

Do not connect directly the
pendants to the main power.

WARNING

Before connecting the luminaire
to the power supply, disconnect
the main power.

Use only class Il SELV power
supplies that comply with the
indicated voltage or current
values. In case of multiple
pendants and/or multiple power
supplies put each power supply
at a minimum distance of
0.25m.

The power of each power
supply must be at least 10%
higher than that of the light
sources applied. The power
supply must operate with a
minimum power of 0.5W.

The room temperature (Ta) of
the power supply must be
higher than the temperature of
the installation area.

Use all components certified
and compliant with local
installation regulations.

Aclass lll luminaire, with class Il
or class | LED DRIVER,
becomes class Il or class |
under the installer
responsability.

WARNING

Before connecting the luminaire
to the main power, make sure all
the bulbs are inserted.

FR

ATTENTION!
Respecter les instructions
générales.

Cet appareil doit étre connecté
en parallele en respectant la
valeur de courant indiquée.

Ne pas connecter directement les
suspensions au secteur.

ATTENTION

Avant de brancher I'appareil a
I'alimentateur, couper la tension
d’alimentation.

Utiliser uniqguement des
alimentateurs de classe Il SELV
respectant les valeurs de tension
ou de courant indiquées. Dans le
cas de plusieurs suspensions
et/ou de plusieurs alimentateurs,
installer les alimentateurs a une
distance minimum de 0,25 m les
uns de autres.

La puissance de chaque
alimentateur doit étre supérieure
au moins de 10% a la puissance
des sources lumineuses
appliquées. L'alimentateur doit
fonctionner avec une puissance
minimum de 0,5W. La valeur de
la température ambiante (Ta) de
I'alimentateur doit dépasser la
température de la zone
d’installation.

Utiliser tous les composants
certifies et conformes aux
normes d'installation locales.

Un luminaire de classe Ill, avec
Driver LED de classe Il ou classe
|, devient classe Il ou classe |
sous responsabilité de
I'installateur.

ATTENTION

Avant de brancher I'appareil au
secteur, contrler que toutes les
ampoules sont en place.

DE

ACHTUNG!
Bitte beachten sie die
allgemeinen Anleitungen.

Dieses Gerat muss in
Parallelschaltung angeschlossen
werden, unter Beachtung der
angegebenen Spannung.

Die einzelnen Pendelemente
diirfen nicht direkt an das
Stromnetz angeschlossen
werden.

ACHTUNG: Bevor das Gerat an
das Netzteil angeschlossen wird,
muss die Stromversorgung
unterbrochen werden.

Bitte benutzen Sie ausschlieRlich
Netzteile der SELV Klasse Il, die
der angegebenen Stromleistung
und Stromspannung
entsprechen. Im Fall von
mehreren Pendelelementen
und/oder Netzteilen, sollten die
Netzteile in einem Abstand von
mindestens 0,25 m positioniert
werden.

Die Leistung der einzelnen
Netzteile muss die der
angeschlossenen Lichtquellen
um mindestens 10 %
Ubersteigen. Das Netzteil muss
eine Mindestleistung von 0,5 W
haben. Der Wert der
Umgebungstemperatur des
Netzteils muss hoher sein als die
Temperatur des Einsatzortes.
Verwenden Sie ausschlieBlich
Komponenten, die den an lhrem
Wohnort geltenden
anlagentechnischen Richtlinien
entsprechen.

ACHTUNG: Bevor Sie das Gerat
an das Stromnetz anschlielRen,
muss sichergestellt werden, dass
alle Lampen eingesetzt wurden.
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BHUMAHUE!
CnepyiTe 0OLLMM MHCTPYKUMAM.

10T NpMbOp AOMXKeH BbITb

MOAKIIOYEH NapannenbHo, B
COOTBETCTBUW C yKa3aHHbIM

3HAYEHMEM HanpsHKEeHMS.

He nogkntovaiiTe noasechl
HanpsIMyLo K CETH.

BH/MAHWE

Mepen nogknoyeHnem npubopa
K MCTOYHWKY MUTaHWS OTKMKOYNTE
UCTOYHUK NUTAHUS.
MicnonbayiiTe TOMbKO UCTOYHUKM
nuTanua SELV knacca |l
COOTBETCTBYHOLME YKa3aHHbIM
3HAYEHMAM HaNPSKEHUS UMK
TOKa.

B cnyyae Heckonbkux nogecos
1 / NN HECKOMbBKMX UCTOYHNKOB
MUTaHNS, pacnonoxuTe
UCTOYHUKI NUTaHMS Ha
paccTosHun He meHee 0,25 m
Apyr o1 apyra.

MOLLHOCTb KaXaoro UCTOYHMKA
NUTaHUS JOMKHa ObITb Kak
MUHUMYM Ha 10% BblLLe, Yem Yy
NPUMEHSIEMbIX UCTOYHIKOB
cBeta. MIcToYHMK niuTaHmus
[0MmKeH paboTaTb ¢
MUHUMaTbHOM MoLHoCTbI0 0,5
BT. 3HaueHue koMHaTHOM
Temnepartypbl (Ta) UCTOUHMKA
NUTaHNS OOMKHO ObiThb BbILLE,
YeMm Temneparypa B MecTe
yCTaHOBKM. Mcnonb3oBaTh BCe
KOMMOHEHTbI,
cepTUhULMPOBaHHbIE U
COOTBETCTBYHOLLME MECTHBIM
npaBunam MOHTaxa.
[NepekntoveHne CBETUNbHIKA
knacca lll, ¢ gpansepom
cBeToanoaa knacca Il unu
knacca |, Ha ypoBeHb knacca |l
unu knacca | genaetcs noa
OTBETCTBEHHOCTb YCTaHOBLLYKA.

BHUMAHUE: MNMepen
rnoaKrtoueHnem npubopa K ceu
ybeanTech, YTo BCe NammoYKi
BCTaBIEHbI.
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CLEANING INSTRUCTIONS | monthly cleaning is recommended
YES

IT Usare panno elettrostatico asciutto

UK Use dry electrostatic cloth

FR Utiliser un chiffon électrostatique sec

DE Verwenden sie ein trockenes elektrostatiktuch

PY MWcnonbsoBaTtk cyxyto anekTpoctaTnyeckyto TkaHb
P oS il (las Gakd puniol

NO

IT  Non usare prodotti chimici

o UK Do not use chemical products

‘ FR Ne pas utiliser des produits chimiques
DE Verwenden Sie keine Chemikalien

‘ PY Henb3s ncnonb3osath XumuKaTh

#F Ll ool auans ¥

C IT Conservare questa istruzione per la manutenzione | UK Keep these instructions for maintenance
FR Garder ces instructions pour I'entretien | DE Dies Wartungsanleitung ist aufzubewahren
PY CoxpaHute 3Ty MHCTPYKLUMIO MO SKCMyaTaumm | dluall culali YY) s3g Baiial (28



Argent pendant light
ON90S-F
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ARGENT

CODE ON90S -- - F
230-240V ~ 50/60Hz MAX 60W
for OAH max 400cm
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CLEANING INSTRUCTIONS | monthly cleaning is recommended
YES

IT Usare panno elettrostatico asciutto

UK Use dry electrostatic cloth

FR Utiliser un chiffon électrostatique sec

DE Verwenden sie ein trockenes elektrostatiktuch

PY WcnonbsoBatk cyxyto anekTpocTatyeckyto TkaHb
P oS il (las Gakd puniol

NO

IT  Non usare prodotti chimici

. UK Do not use chemical products

‘ FR Ne pas utiliser des produits chimiques
DE Verwenden Sie keine Chemikalien

‘ PY Henb3s ncnonb3osath XumuKaTh
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C IT Conservare questa istruzione per la manutenzione | UK Keep these instructions for maintenance
FR Garder ces instructions pour I'entretien | DE Dies Wartungsanleitung ist aufzubewahren
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Argent pendant light
ON90S-FL
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ACAUTION!
IT

questo prodotto non
€ compatibile con le
lampadine LED G4
12V a  marchio
Beghelli

FR

this product is not cet produit n'est pas
with compatible avec les
Beghelli branded G4 ampoules LED G4

compatible

12V LED bulbs

12V
Beghelli

marquée

DE

Das Produkt ist nicht 3To nsgenve He
kompatibel mit LED coBmecTtumo co
G4 12V Leuchtmittel cBeToaMoaHbIMK

Beghelli

Py o,
e Gils Y ) 1

LED G4 12V zabias

Beghelli s & 5 0e

namnamu LED Beghelli

G4 12V

1/2
09/03/2023



ARGENT

CODE ON90S -- -- FL
230-240V ~ 50/60Hz MAX 6W

3xMAX 2W G4 12Vdc ?
1

LED

2/2
09/03/2023



CLEANING INSTRUCTIONS | monthly cleaning is recommended
YES

IT Usare panno elettrostatico asciutto

UK Use dry electrostatic cloth

FR Utiliser un chiffon électrostatique sec

DE Verwenden sie ein trockenes elektrostatiktuch

PY WcnonbsoBatk cyxyto anekTpocTatyeckyto TkaHb
P oS il (las Gakd puniol

NO

IT  Non usare prodotti chimici

. UK Do not use chemical products

‘ FR Ne pas utiliser des produits chimiques
DE Verwenden Sie keine Chemikalien

‘ PY Henb3s ncnonb3osath XumuKaTh
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Argent pendant light
ON90S-FD
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questo prodotto non
€ compatibile con le
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12V a  marchio
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FR
this product is not cet produit n'est pas
compatible with compatible avec les
Beghelli branded G4 ampoules LED G4
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DE

Das Produkt ist nicht
kompatibel mit LED
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CLEANING INSTRUCTIONS | monthly cleaning is recommended
YES

IT Usare panno elettrostatico asciutto

UK Use dry electrostatic cloth

FR Utiliser un chiffon électrostatique sec

DE Verwenden sie ein trockenes elektrostatiktuch

PY WcnonbsoBatk cyxyto anekTpocTatyeckyto TkaHb
P oS il (las Gakd puniol

NO

IT  Non usare prodotti chimici

. UK Do not use chemical products

‘ FR Ne pas utiliser des produits chimiques
DE Verwenden Sie keine Chemikalien

‘ PY Henb3s ncnonb3osath XumuKaTh
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